QSM Mount offset 30mm - SCHMEISSER QSM Mount, w/o offset OMOA
30mm

The key functional components are meticulously manufactured from tempered,
hardened, and coated steel, guaranteeing long-lasting precision and reliability.

Self-Locking Lever Lock for Picatinny rails, ensuring a secure and tool-free
attachment to your firearm. NO IMAGE

A

Moreover, our Monoblock QD Mount comes equipped with a built-in Spirit Level, AVAIL ABLE
providing you with an instant reference for maintaining perfect alignment. This
feature is invaluable for shooters who demand pinpoint accuracy in their shots.

Attributes

Name: SCHMEISSER QSM Mount, w/o offset OMOA 30mm
Manufacturer: SCHMEISSER
Product no.: EU2011592

Mfr. No.: 38-MAK-0004
Color: Black

Material: Aluminum

Style: Picatinny

Tube Size: 30mm

Delivery weight: 0.37kg
Shipping height: 60mm
Shipping width: 145mm
Shipping length: 160mm
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Sicherheitshinweise fur den SCHMEISSER QSM
Mount

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fir den SCHMEISSER QSM Mount entschieden hast. Dieser Mount wurde entwickelt, um
dir eine sichere und prézise Montagemaoglichkeit fur deine Feuerwaffe zu bieten. Bitte lies diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass der Mount nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schiitze es vor unbefugtem Zugriff.
Verwende den Mount nur mit kompatiblen Feuerwaffen und Zubehor.

Uberpriife regelmaRig den Zustand des Mounts auf Verschleil? oder Beschadigungen.

Achte darauf, dass alle Sicherheitsvorkehrungen und gesetzlichen Bestimmungen bei der Verwendung von
Feuerwaffen beachtet werden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwende den Mount nicht, wenn er beschadigt oder defekt ist.

Stelle sicher, dass der Hebelverschluss vollstandig eingerastet ist, bevor du die Waffe benutzt.

Vermeide es, den Mount extremen Temperaturen oder feuchten Bedingungen auszusetzen.

Uberprufe die Wasserwaage regelmafRig, um sicherzustellen, dass sie korrekt funktioniert.

Halte den Mount sauber und frei von Schmutz oder Ablagerungen, die die Funktion beeintrachtigen kdnnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass du alle benétigten Werkzeuge zur Hand hast.
® Uberpriife, ob der Mount und die Feuerwaffe in einwandfreiem Zustand sind.

2. Installation:
® Positioniere den Mount auf der PicatinnySchiene deiner Feuerwaffe.
® Betétige den selbstsichernden Hebelverschluss, um den Mount zu fixieren.

® Achte darauf, dass der Mount fest sitzt und keine Bewegungen zulasst.

3. Ausrichtung:

® Nutze die integrierte Wasserwaage, um sicherzustellen, dass der Mount korrekt ausgerichtet ist.
® Wenn nétig, nimm Anpassungen vor, um die Prazision zu gewahrleisten.

4. Nutzung:

® Uberpriife vor jedem Schuss, ob der Mount sicher befestigt ist.
® Achte darauf, dass keine Hindernisse die Sicht oder die Funktionalitdt des Mounts beeintrachtigen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Mount gemaf den ortlichen Vorschriften fur Elektroschrott oder Metallabfélle.
® Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen bezlglich der Sicherheit und Nutzung des SCHMEISSER QSM Mounts wende dich bitte
an den zustandigen Ansprechpartner in deiner Nahe.



Bitte beachte, dass die Sicherheit deiner Feuerwaffe und deines Zubehérs von gréfdter Bedeutung ist. Halte dich an
diese Richtlinien, um ein sicheres und effektives SchieRen zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for SCHMEISSER QSM Mount

Introduction

Thank you for choosing the SCHMEISSER QSM Mount. This guide is designed to provide you with essential safety
information, installation instructions, and proper usage guidelines to ensure a safe and effective experience with your
product. Please read this guide thoroughly before using the mount.

General Safety Guidelines

® Ensure that the SCHMEISSER QSM Mount is used only for its intended purpose.

® Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.

® [nspect the mount regularly for signs of wear or damage. If any issues are detected, discontinue use and
contact a qualified professional.

Keep the mount out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.

Be aware of your surroundings when using the mount to avoid accidents or injury.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Do not exceed the weight limit specified by the manufacturer for the mount.

Ensure that the mount is securely attached to your firearm before use.

Use the builtin Spirit Level to verify proper alignment before taking any shots.

Avoid using the mount in extreme weather conditions that may compromise its performance.

Always handle your firearm safely and responsibly when using the mount.

If you are unsure about any aspect of using the mount, seek assistance from a qualified professional.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Gather Required Tools: Ensure you have the necessary tools for installation, including a suitable wrench for
the selflocking lever.

2. Prepare the Firearm: Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

3. Position the Mount: Align the SCHMEISSER QSM Mount with the Picatinny rail on your firearm.

4. Secure the Mount:
® Use the selflocking lever to attach the mount to the Picatinny rail.
® Ensure that the mount is firmly in place and does not move.

5. Check Alignment: Utilize the builtin Spirit Level to confirm that the mount is level and properly aligned.

Usage

1. Verify Security: Before each use, check that the mount is securely attached to the firearm.
2. Maintain Alighment: Regularly check the Spirit Level during use to maintain alignment.
3. Handle with Care: Always handle your firearm with care and follow all safety protocols.

Disposal Instructions
® Dispose of the SCHMEISSER QSM Mount in accordance with local regulations for metal and electronic waste.

® Do not dispose of the mount in regular household waste.
® |f you are unsure about disposal methods, consult local waste management authorities for guidance.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding the SCHMEISSER QSM Mount, please refer to the contact details provided on
the product packaging or visit the manufacturer's website for more information.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.






Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto para
el Montaje SCHMEISSER QSM

Introduccion

Gracias por elegir el Montaje SCHMEISSER QSM. Este producto esta disefiado para ofrecerte una experiencia de
tiro precisa y segura. Para garantizar tu seguridad y la de los demas, asi como el correcto uso del producto, es
importante que sigas estas instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.

Utiliza el montaje solo con armas de fuego compatibles y de acuerdo con las especificaciones del fabricante.
Inspecciona el montaje antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.

Si el montaje presenta cualquier signo de dafio, no lo uses y contacta a un profesional para su revision.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso de la Palanca de Bloqueo: Asegurate de que la palanca de bloqueo esté completamente asegurada
antes de disparar. Esto garantiza que el montaje permanezca en su lugar.

Nivel de Burbuja: Utiliza el nivel de burbuja integrado para verificar la alineacién antes de disparar. Una
alineacion incorrecta puede afectar la precision.

Condiciones Ambientales: Evita el uso del montaje en condiciones climaticas extremas que puedan
comprometer su integridad o tu seguridad.

Almacenamiento: Almacena el montaje en un lugar seco y fresco para evitar dafios por humedad o
temperaturas extremas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Instalacién del Montaje:

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y segura antes de comenzar la instalacion.

® (Coloca el montaje en el riel Picatinny de tu arma.

® Ajusta la palanca de bloqueo autolock para asegurar el montaje en su lugar. Verifica que esté
firmemente sujeto.

Uso del Montaje:

® Antes de disparar, verifica que el montaje esté correctamente instalado y alineado utilizando el nivel de
burbuja.

® Realiza un disparo de prueba en un entorno seguro para asegurarte de que el montaje funcione
correctamente.

Mantenimiento:
® Limpia el montaje regularmente para eliminar suciedad y residuos que puedan afectar su

funcionamiento.
® Revisa periddicamente los tornillos y la palanca de bloqueo para asegurarte de que estén ajustados.

Instrucciones de Eliminacion

Cuando ya no necesites el montaje, asegurate de deshacerte de él de manera segura.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de metal y plastico.
Nunca arrojes el montaje en el medio ambiente; busca un centro de reciclaje adecuado.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, asegurate de contactar a un representante autorizado.
Mantente informado sobre cualquier actualizacion o retiro de productos a través de los canales oficiales.

Recuerda que tu seguridad y la de los demas es lo mas importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente y
disfruta de tu experiencia con el Montaje SCHMEISSER QSM.



Guide de Sécurité pour le Montage SCHMEISSER
QSM

Introduction

Merci d'avoir choisi le montage SCHMEISSER QSM. Ce guide de sécurité a été concu pour vous fournir des
informations essentielles sur l'utilisation sécurisée de ce produit. Veuillez lire attentivement ce document afin de
garantir une utilisation optimale et sécurisée de votre montage.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état de votre montage pour déceler tout signe d'usure ou de dommage.
Evitez d'utiliser le montage si des piéces sont manquantes ou endommagées.

Ne laissez pas le montage a la portée des enfants ou d'autres personnes non qualifiées.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne forcez pas le montage sur votre arme. Assurezvous qu'il est correctement ajusté.

Utilisez uniguement des outils appropriés pour l'installation afin d'éviter d'endommager le montage ou l'arme.
Ne modifiez pas le montage d'une maniere non recommandée par le fabricant.

Vérifiez que le niveau a bulle est correctement calibré avant de tirer.

Gardez le montage propre et exempt de débris pour garantir un fonctionnement optimal.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

® |isez attentivement le manuel d'utilisation avant de commencer l'installation.
® Rassemblez tous les outils nécessaires (clé Allen, tournevis, etc.).

2. Installation
® Placez le montage sur le rail Picatinny de votre arme.

® Utilisez le levier autobloquant pour fixer le montage. Assurezvous qu'il est bien serré.
® Vérifiez que le montage est bien en place et qu'il ne bouge pas.

3. Utilisation

® Avant de tirer, assurezvous que le niveau a bulle est correctement positionné.
* Testez le montage a une distance de tir sécurisée pour vous assurer de son alignement.
® Ne tirez pas si vous constatez un mouvement du montage lors de I'utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas le montage avec les ordures ménageres.
® Consultez les réglementations locales pour le recyclage des matériaux en aluminium.
® Sjle produit est endommagé, suivez les procédures de mise au rebut sécuritaires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans I'UE pour des conseils supplémentaires.

Merci de suivre ces directives pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation du montage
SCHMEISSER QSM.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il montaggio SCHMEISSER QSM. Questa guida & concepita
per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza
dei Prodotti del'lUE (GPSR). Ti invitiamo a leggere attentamente queste istruzioni per massimizzare la tua sicurezza
e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il montaggio per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o0 mancante di componenti.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla portata dei bambini.
Segnala immediatamente qualsiasi prodotto o incidente insicuro alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il montaggio solo con armi compatibili e in conformita con le normative locali.

Assicurati che il montaggio sia fissato saldamente prima di ogni utilizzo.

Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo.

Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e l'uso.

Non utilizzare il montaggio in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero compromettere la tua
sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano.
® | eggi attentamente le istruzioni fornite con il prodotto.

2. Installazione:
Posiziona il montaggio sulla tua arma in modo che sia allineato correttamente.

Utilizza la leva di bloccaggio autobloccante per fissare il montaggio alla rotaia Picatinny.
® Controlla il livello a bolla integrato per garantire un allineamento corretto.

3. Uso:

Dopo l'installazione, verifica la stabilita del montaggio prima di utilizzare I'arma.
Effettua controlli regolari per assicurarti che il montaggio rimanga sicuro durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente o nei rifiuti domestici.
® Contatta le autorita locali per informazioni su come smaltire correttamente i prodotti metallici e in alluminio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore del prodotto. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano per
facilitare la comunicazione.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uzytkownikow Montazu
SCHMEISSER QSM

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup montazu SCHMEISSER QSM. Nasz produkt zostat zaprojektowany z mysla o zapewnieniu
bezpieczenstwa i precyzji podczas uzytkowania. Prosimy o uwazne zapoznanie si¢ z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa oraz zaleceniami, aby zapewnic sobie i innym uzytkownikom bezpieczne korzystanie z produktu.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Uzywaj montazu SCHMEISSER QSM zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan montazu, aby upewni¢ sie, ze nie ma uszkodzen.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z odpowiednim
serwisem.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

Przed zamontowaniem upewnij sie, ze bron jest roztadowana.
Zawsze uzywaj montazu na stabilnej powierzchni.

Unikaj uzywania sity, ktéra mogtaby uszkodzi¢ montaz lub bron.
Nie modyfikuj ani nie przerabiaj montazu w zaden sposob.
Uzywaj tylko akcesoriéw i narzedzi zalecanych przez producenta.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sig, ze wszystkie elementy montazu sa dostepne i w dobrym stanie.
® SprawdZ, czy montaz pasuje do Twojej broni.

2. Montaz:
®* Umies¢ montaz na szynie Picatinny, upewniajac sie, ze jest odpowiednio wycentrowany.

® Uzyj dzwigni blokujacej do zabezpieczenia montazu. Dzwignia powinna by¢ catkowicie zamknieta.
® Sprawdz, czy montaz jest stabilny przed dalszym uzytkowaniem.

3. Uzytkowanie:

® Podczas strzelania upewnij sie, ze montaz jest prawidtowo zamocowany.
® Regularnie kontroluj poziom montazu, aby zapewni¢ doktadnos¢.

Instrukcje dotyczgce utylizacji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéow.
® Nie wrzucaj produktu do ogélnych pojemnikow na odpady.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby dowiedzie€ sie, jak prawidtowo utylizowac¢ metalowe i plastikowe
czesci.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania montazu SCHMEISSER QSM, zalecamy
skontaktowanie sie z odpowiednim przedstawicielem producenta.

Podsumowanie



Przestrzeganie powyzszych instrukcji zapewni bezpieczne i efektywne korzystanie z montazu SCHMEISSER QSM.
Zachecamy do regularnego przegladania produktu oraz do zgtaszania wszelkich nieprawidtowos$ci do odpowiednich
stuzb. Dbaj o swoje bezpieczenstwo i bezpieczenstwo innych.



SCHMEISSER QSM Mount Kayttéohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa SCHMEISSER QSM Mountin kayttéohjeeseen. Tama ohje siséaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttbohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Ole hyva ja lue tdma ohje
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty oikein, jotta valtat mahdolliset vaarat.
Tarkista tuote saannollisesti vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja maéarayksid, jotka koskevat tuotteen kayttoa.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ennen kayttda.

Ala ylita suositeltua kuormitusta tai kayttoa, joka voi aiheuttaa vaurioita tuotteelle tai aseelle.
Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttotarkoituksessa.

Valta tuotteen altistamista aarimmaisille lampétiloille tai kosteudelle.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:
® Varmista, ettéa kaikki tarvittavat osat ovat mukana ennen asennusta.

® Kiinnitda SCHMEISSER QSM Mount Picatinnyrautoihin kayttéen itse lukittuvaa vipulukkoa.
® Tarkista, ettd mount on kunnolla kiinnitetty ja etta se ei liiku.

2. Kaytto:
® Aseta optiikka tai muu varuste mountille ja varmista, etta se on turvallisesti kiinnitetty.

® Tarkista, ettd tasapaino on asetettu oikein, jotta voit saavuttaa optimaalisen kohdistuksen.
® Harjoittele turvallista kayttda ja tarkkuutta ennen varsinaista kayttoa.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten ymparistonsuojeluméaaraysten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltopalveluihin, jos olet epavarma havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteyttd valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaén. Varmista,
ettd sinulla on tuotteen malli ja valmistusnumero valmiina, kun otat yhteytta.

Kiitos, etté valitsit SCHMEISSER QSM Mountin. Toivomme, etté nautit tuotteestasi ja kaytat sita turvallisesti!



Sakerhetsinstruktioner for SCHMEISSER QSM Mount

Introduktion

Tack for att du valt SCHMEISSER QSM Mount. Denna produkt &r noggrant utformad for att ge saker och palitlig
anvandning. For att sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av denna produkt, vénligen las igenom féljande
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra sérbara grupper.
Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att fastet ar korrekt installerat innan anvandning.

Anvand alltid produkten med den avsedda utrustningen.

Undvik att anvanda produkten under ogynnsamma vaderforhallanden som kraftigt regn eller sno.
Se till att montering och demontering gors i en saker miljo fér att undvika olyckor.

Var uppmarksam pa omgivningen och andra personer nar du anvander produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av fastet:
® Placera fastet pa Picatinnyskenan pa ditt vapen.
* Anvand den sjalviasande spaklasen for att fasta fastet. Se till att det ar ordentligt atdraget.
® Kontrollera att fastet ar i ratt position innan du fortsatter.

2. Justering:

* Anvand det inbyggda vattenpasset for att sdkerstélla korrekt justering.
® Justera fastet vid behov for att uppna optimal precision.

3. Anvéndning:

® Anvand produkten endast for avsett syfte.
® F0lj alltid séakerhetsprotokoll nar du hanterar vapen.

Avfallshantering

® Avyttra produkten enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.
¢ Atervinn material dar det & méjligt fér att minimera miljopéaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om séakerheten kring SCHMEISSER QSM Mount, vanligen kontakta tillverkaren eller
en auktoriserad aterforsaljare. Se till att ha produktens modellnummer tillgangligt nar du kontaktar supporten.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och effektiv anvandning av din
SCHMEISSER QSM Mount. Tack for att du bidrar till en séker anvandning av vara produkter.



Bezpecnostni pokyny pro SCHMEISSER QSM Mount

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili SCHMEISSER QSM Mount. Tento navod obsahuje dilezité bezpecnostni pokyny a
informace o spravném pouzivani a instalaci produktu. DodrZovanim t&chto pokynd zajistite bezpeéné a efektivni
pouZzivani vyrobku.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro zamysSlené Ucely a v souladu s pokyny vyrobce.
Pred pouzitim vyrobku si dlikladné prectéte tento navod.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PTi pouzivani vyrobku dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se zbrani a stfelby.

V pfipadé poskozeni vyrobku nebo jeho soucéasti nepouzivejte vyrobek a obratte se na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatFeni pfi pouzivani

PFi montazi vyrobku na zbran se ujistéte, Ze je pevné a spravné pfipevnén k Picatinny listam.
Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je montaZ spravné zarovnana a zda je vodovéha v Urovni.
Nikdy neodstranujte zadné bezpecnostni prvky vyrobku.

PFi manipulaci se zbrani dodrzujte zasady bezpecnosti a ochrany zdravi.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné néstroje a komponenty.
® Ujistéte se, ze pracovni prostor je Cisty a bezpecny.

2. Instalace:
* Umistéte montaz na Picatinny liStu podle potfeby.
® Pouzijte samouzamykaci paku pro beznastrojové pripevnéni k vasi zbrani.
® Zkontrolujte, zda je montaz pevné pfipevnéna a bezpecné zajisSténa.

3. Pouziti:

® Pfed pouzitim zkontrolujte, zda je montaz spravné nastavena a zda je vodovaha v arovni.
® V pfipadé potfeby upravte polohu montaze pro optimalni zaméreni.

4. Udrzba:

® Pravidelné kontrolujte montaz a jeji upevnéni.
¢ Cistéte vyrobek podle pokyn(i vyrobce, abyste zajistili jeho dlouhou Zivotnost.

Pokyny pro likvidaci

® \/yrobek a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
* Pokud je vyrobek poskozen nebo nefunkéni, obratte se na odbornika na ekologickou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace a podporu se obratte na mistniho prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici
vSechny potfebné tdaje o produktu.

Dékujeme, Ze dodrzujete bezpecnostni pokyny. VaSe bezpecnost je naSi nejvyssi prioritou.



